BT410 Bluetooth Speaker (built-in hand-free phone function)

User Manual

Caution: 1) Photos are for reference only, actual product may vary!

2) Lenovo is committed to improving product quality and performance,
but product technology and design are subject to change without
prior notice (Lenovo (Beijing) Co., Ltd. reserves all the rights for
interpretation of this manual.).
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The Speaker Paired with a Bluetooth Device (First

Connection):

1. Make sure that the product has sufficient power or has been

connected to power.

2. Press the power (()) button.

3. The green power indicator turns on and the Bluetooth pairing blue

indicator flashes.

4. Start the Bluetooth device (for example, a mobile phone) to
searching mode (just as you would when searching for a new
Bluetooth device on the phone)

. “LENOVO BT410” is displayed in the list of Bluetooth devices.

. Select “LENOVO BT410". Enter “0000” if prompted to enter a
pairing code.

7. The blue LED stops blinking and stays blue. This indicates a

successful pairing.

8. Check the Bluetooth device to make sure that the connection is

successful.

9. Press the power button @ to turn off the product. The product

will shut down automatically after 30 minutes if no audio input is
received.

o o

Attention:

e To connect the product to another Bluetooth device, you must first
disconnect the current Bluetooth connection. Press @ key steadily
to enter a new device searching and pairing mode.

e When the product is restarted, it will automatically reconnect to the
previously paired device by default. If the automatic connection
fails, you need to do the connection manually.

Bocina Bluetooth BT410 (con funcién de manos libres incluida)

Manual de usuario

Precaucion: 1) Las imagenes solo sirven como referencia.
2) El compromiso de Lenovo es mejorar la calidad de sus
productos, asi como su rendimiento. Sin embargo, la tecnologia
y el disefio de sus productos estan sujetos a cambios sin previo
aviso (Lenovo (Beijing) Co., Ltd. se reserva todos los derechos
de interpretacion del presente manual.).
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Thank you for purchasing Lenovo BT410 Bluetooth Speakers. Please
carefully read this manual before using the product!

Contents in the box:

1. BT410 Bluetooth Speaker 2. USB charging cable

3. Manual 4. Warranty card

Important safety instructions:

1. Please carefully read and follow the safety instructions before using
the product.

2. Please avoid leaving the product in a damp environment, exposing
it to sunlight, or placing it near fire.

3. Please do not use the product near water.

4. Please do not place the product near heat-generating appliances
such as a radiator, air conditioner, or stove.

5. Please use the recommended power voltage.

6. Please do not disassemble the product without authorization.

7. Explosion may occur if battery is replaced incorrectly. Please
replace battery only with the same or equivalent type.

8. Please avoid leaving the product exposed to sunlight, rain, water
droplets, or a hot or moist environment.

9. Please enjoy the music at an appropriate volume to protect your
health and sound equipment.

10.Please unplug the charging cable when it is not in use.

e Bluetooth speaker will still play music for a short while after the
power is turned off. It is a normal phenomenon for the product after
it works continuously. Please do not worry!

e Try your best to avoid interference from other Bluetooth devices
when using this product.

Handsfree Speaker Phone Instructions:

1. To answer an incoming call — press € key.

2. To reject an incoming call — press € key for 3 seconds.
3. To hang up the phone — press § key.

LEDs Description:

Power off — green power indicator goes off

Power on — green power indicator turns on

Bluetooth searching mode — blue Bluetooth indicator blinks
Successful Bluetooth pairing — blue Bluetooth indicator turns on

Low battery — red power indicator turns on

The battery is being recharged — green power indicator flashes slowly
Battery is recharged — green power indicator turns on

AUX IN Mode Operation Instructions:

1. Insert one end of a 3.5 mm stereo audio cable into the “Aux in”
interface on the back of this product.

2. Put the other end of the stereo audio cable into the headphone jack
of an external audio device.

3. You can only use the external device to adjust the volume, not the
speaker's volume up or down keys at this time.

MiniDisc

Gracias por adquirir las Bocinas Bluetooth BT410 de Lenovo. Lea
atentamente este manual antes de utilizar el producto.

Contenido:

1. Bocina Bluetooth BT410 2. Cable USB para cargar

3. Manual 4 Tarjeta de garantia

Instrucciones importantes de seguridad:

1. Lea atentamente y siga las instrucciones de seguridad antes de
usar el producto.

2. No deje el producto en un entorno himedo, no lo exponga a la luz
solar directa ni lo coloque cerca del fuego.

3. No use el producto cerca del agua.

4. No coloque el producto cerca de aparatos que generen calor como
radiadores, aparatos de aire acondicionado o estufas.

5. Use el voltaje recomendado.

6. No desarme el producto sin autorizacion.

7. La bateria podria explotar si se coloca de forma incorrecta. Cambie
la bateria so6lo por otra igual o por una equivalente.

8. No deje el producto expuesto a la luz solar, lluvia, gotas de agua o
un entorno célido o himedo.

9. Disfrute de la musica a un volumen adecuado para proteger su
salud, asi como el equipo de sonido.

10.Desconecte el cable de carga cuando no lo esté usando.

Product Overview:

Power red and green indicator
Power button

Volume down key

Volume up key

Bluetooth pairing blue indicator
Pairing phone button
Microphone

3.5 mm audio input interface
Micro USB charging port

©® 060600

Technical Data:

Output power: 2W Distortion: <10%

Frequency response: 120Hz~20KHz |SNR: >65dB

Speaker unit: 4Q Power input: USB/DC 5V
Sensitivity: 600mV Product size: 88 x 88 x 41mm
CMIIT ID: XXXXXXXXXX

Note: The above data are for reference only. The product meets
Q/HDLCS033-2010 standards.

Recharging Battery:

1. This product has a built-in rechargeable lithium battery. Please
connect the USB charging cable to a workable USB port (a PC/Mac
or a USB power adapter).

. When the battery is low, the red power indicator will turn on.

. When the speaker is being recharged, the green power indicator
flashes slowly. When the recharging is completed, the green
indicator will turn on.

4. When the battery is completely discharged, the product cannot be

turned on before being recharged for a while.
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Bluetooth Speaker Compatibility:

The product supports three types of Bluetooth protocols:
A2DP — Bluetooth audio transmission protocol

HSP — headset protocol

HFP — handsfree protocol

Troubleshooting:
Problem Solution

Check whether the pairing and
connection between the Bluetooth
device and the speaker is successful
There is no indicator is on Make sure that the battery has

when the speaker starting up |sufficient power

Decrease the volume of the speaker or
a Bluetooth device

Check whether the pairing and
connection between your device and
the speaker is successful

Make sure that the speaker and the
Bluetooth device paired correctly

The Bluetooth device cannot |Make sure that the speaker is not

find 'Lenovo BT410" connected to another Bluetooth device
(the speakers can only be paired with
one device)

The product cannot play Please disconnect and reconnect the
music after being connected |Bluetooth device manually

to a Bluetooth device

The speaker cannot play
music

The sound is distorted

You cannot answer an
incoming call

Visién general del producto:

Indicador de energia verde y rojo
Botén de encendido

Tecla para bajar volumen

Tecla para subir volumen
Indicador azul de emparejamiento
Boton para emparejar teléfono
Micréfono

Interfaz de entrada de audio de
3,5mm

®© Puerto de carga Micro USB

0 ©®O 66006

®

Datos técnicos:

Potencia de salida: 2 W

Respuesta de frecuencia:
120 Hz~20 KHz

Impedancia de la bocina: 4Q

Distorsién: <10%

SNR: >65 dB

Alimentacion: USB/CC 5 V

Tamario del producto:
88 x 88 x 41 mm

Sensibilidad: 600 mV

CMIIT ID: XXXXXXXXXX

Nota: los datos anteriores soélo sirven de referencia. El producto
cumple con las normas Q/HDLCS033-2010.

Recarga de la bateria:

1. Este producto tiene una bateria de litio recargable integrada.
Conecte el cable de carga USB a un puerto USB de trabajo (un
PC/Mac o un adaptador de corriente USB).

. Cuando la bateria esté baja, se encendera el indicador rojo.

. Cuando la bocina se esté recargando, el indicador verde
comenzara a parpadear. Cuando haya terminado de cargar, se
encendera el indicador verde.

4. Cuando la bateria se haya descargado por completo, el producto

no podra encenderse si no se carga antes durante un tiempo.
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Emparejamiento de la bocina con un dispositivo

Bluetooth (primera conexion):

1. Asegurese de que el producto tiene bateria suficiente o de que
esta cargandose.

2. Pulse el botén de encendido @

3. Se encendera el indicador verde y el indicador azul de
emparejamiento por Bluetooth parpadeara.

4. Configure el dispositivo Bluetooth (por ejemplo, un teléfono celular)
en modo busqueda (tal y como haria cuando busca un nuevo
dispositivo Bluetooth en el teléfono).

5. Aparecera “LENOVO BT410” en la pantalla, en la lista de
dispositivos Bluetooth.

6. Seleccione “LENOVO BT410”". Introduzca “0000” si se le pide que
introduzca un cédigo de emparejamiento.

7. EILED azul dejara de parpadear y se quedara encendido. Esto es
sefial de que el emparejamiento se realiz6 correctamente.

8. Compruebe el dispositivo Bluetooth para asegurarse de que la
conexion se realizé correctamente.

9. Pulse el boton de encendido @ para apagar el producto. El
producto se apagara automaticamente después de 30 minutos si
no se recibe ninguna sefial de audio.
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Atencion:

e Para conectar el producto a otro dispositivo Bluetooth, primero
debera desconectar el dispositivo Bluetooth actual. Mantenga
pulsado el botén § para buscar un nuevo dispositivo y entrar en
modo de emparejamiento.

e Cuando se reinicie el producto, se volvera a conectar
automaticamente al ultimo dispositivo emparejado por defecto.
Si se produce un error en la conexién automatica, tendra que
conectarse de forma manual.
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OuHamuk Bluetooth BT410

(cbyHKLMSA BCTPOEHHOrO TenedoHa rPOMKOI CBS3M)

PYKOBO.EI,CTBO nonb3oBartesnsd

Mpepynpexaexune: 1) MnniocTpauuu npuseaeHb! TONbKO AnNs CNpaBKu.
2) KomnaHusi Lenovo npuBepieHa ynyylieHuto KavyecTsy u
3¢hheKTUBHOCTM PaBOoTel NPOAYKTA, OfIHAKO TEXHOMOTUS 1
KOHCTPYKLS! YCTPOICTBA MOTYT GbiTb N3MEHEHbI Ge3
npeasapuTtenbHoro yBeaomnerus (Lenovo (Mekut) Co.,
Ltd. ocraBnsieT 3a co6oil NPaBo Ha MHTEPNPETaLMIO 3TOT0
PyKOBOACTBA).

2. Ecnu 3apag akkymynsitopa CNyLLKOM HU3KUIA, 3aropuTcst KpacHbIi
VHOMKATOP NUTaHWS.

3. Mpw noasapsake AMHaMuKa 3eneHbi UHANKAToOP NUTaHWs
MeaneHHo muraet. [Nocne 3aBeplueHs NoA3apsiakv BKIKOYaeTcs
3eneHbIi UHAMKaTop.

4. Tpw nonHon paspsiake akkyMynsiTopa yCTPOMCTBO HEBO3MOXHO
BKITIO4MTb, MOKa OHO He ByaAeT 3apshkeHo A0 OMpeaeneHHOro ypoBHsL.

ConpsixkeHue AMHaMUKa ¢ ycTpoincTBom Bluetooth

(nepBoe nogknioyeHue)

1. YBepwuTech, 4TO 3apsif yCTPOWCTBA JOCTAaTOMEH UMK YCTPOWCTBO
MOAKIIOYEHO K ANEKTPONMUTaHMIO.

2. Haxwmute kHonky nutanms (O).

3. Bkniovaetcs 3eneHbln MHAUKATOP NUTaHUS, U MUraeT CUHUIA
vHAMKaTop conpshkenus no Bluetooth.

4. 3anyctuTe ycTpoiicTBo Bluetooth (Hanpumep, MOGUMbHBIN
TenedoH) B pexvme novcka (kak 3To AenaeTcs, Hanpumep, npu
noucke Ha TenedoHe HOBOro ycTpoiicTBa Bluetooth)

. B cnucke yctpoiicts Bluetooth otpaxaetcs nyHkt LENOVO BT410.

. Bbibepute LENOVO BT410. MNpu HeobxoaumocTu BeeauTte "0000"
B KayecTBe Kofja COMPsHKEHUS.

7. CuvHWUiA CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP NepecTaeT MuraTb U ropuT

CUMHUM LIBETOM, 4TO O3HAYaET yCreLHOoe COMnpshKeHne.

8. lMposepbTe Ha ycTpoiicTBe Bluetooth, ycnewHo nu yctaHoBneHo
nogkmnoyeHve.

9. HaxmuTe KHOMKy nuTaHns @ [ANsi BbIKMIOYeHUs ycTpoiicTaa. Mpun
OTCYTCTBUM BXOASILLErO ayAMoCcHrHana ycTpoMcTBO aBTOMaTnyecku
3aBepwmT paboTy yepes 30 MUHYT.

.

oo,

Brumanve!

e YT06bI NOAKIIOYNTL YCTPOWCTBO K Apyromy yctpoicTay Bluetooth,
HeobxoAMMo cHavana pasopsaTth TeKyllee NoaKnyeHne
Bluetooth. Haxxuimaiite kHonky §), uto6bl nepesecTy HoBoe
YCTPOWCTBO B PEXWUM MOMCKA 11 COMPSHKEHUS.
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e La bocina Bluetooth seguira reproduciendo musica durante un
poco de tiempo cuando esta se apague. Esto es normal después
de funcionar de forma continua. No se preocupe.

e Intente evitar interferencias con otros dispositivos Bluetooth
cuando use este producto.

Instrucciones del manos libres de la bocina (teléfono):
1. Para responder una llamada entrante: pulse el boton €.
2. Para rechazar una llamada entrante: pulse el botén @ durante
3 segundos.
3. Para colgar el teléfono: pulse el boton .

Descripcion de las luces LED:

Apagado: el indicador verde se apaga

Encendido: el indicador verde se enciende

Modo de busqueda Bluetooth: el indicador azul de Bluetooth parpadea
Emparejamiento Bluetooth se ha realizado correctamente: el indicador
azul de Bluetooth se enciende

Bateria baja: el indicador rojo se enciende

La bateria se esta cargando — el indicador verde parpadea lentamente
La bateria esta cargada: el indicador verde se enciende

Instrucciones del modo AUX IN:

1. Introduzca uno de los extremos del cable de audio estéreo de 3,5
mm en la interfaz “Aux in” de la parte posterior del producto.

2. Introduzca el otro extremo del cable de audio en la clavija de los
audifonos de un dispositivo de audio externo.

3. Sodlo puede ajustar el volumen utilizando el dispositivo externo, no
las teclas de subir/bajar volumen de la bocina.

MiniDisc

Bnaroaapum Bac 3a npuobpeTerune amHamukoB Bluetooth Lenovo
BT410. MNepen ucnonb3oBaHMeM yCTpOCTBa BHUMATENbHO
03HaKOMLTECH C JaHHLIM PYKOBOACTBOM.

CopepxumMoe ynakoBKu:

1. OuHamuk Bluetooth BT410 2. USB-kabenb Ans nogsapsaku

3. PykoBoacTBO 4. FapaHTUHBIA TanoH

BaxHble MHCTPYyKUMK nNo 6e3onacHocTn

1. BHWMaTenbHO 03HaKOMbLTECH C MHCTPYKLMSIMK Mo GesonacHocTv n
cnegyuTte UM Npu MCNosb3oBaHUN YCTPONCTBA.

2. W3bGeraiiTe pasmeLLeHUs yCTPOCTBA BO BNaXHoO cpede, nog
NPAMbIMU JTy4aMy CONTHEYHOTO CBETa UM BOMMU3M OrHsl.

3. He nonbayiitech ycTponcTBOM B6IM3N BOAbI.

4. He pa3meluaiite ycTporcTBO BO6NM3N GbITOBbLIX NprGopos,
reHepypyHOLLIX TeNo, Taknx kak oborpesaTeny, KOHAULMOHepbI
BO3/yXa 1N neyu.

5. Mcnonb3yinTe NCTOYHUKN 3MEKTPONUTaHUA C PEKOMEHA0BAHHbBIM

HanpsbkeHeM.

. He pasbupaiite yctpoiicTBo 6e3 paspeLueHus.

. MNpw HenpaBUnbHON 3amMeHe akKyMyrisiTop MOXeT B30pBaTbCs.
3ameHsiiiTe akkyMynaTop Ha akkyMynsTop Takoro xe Tuna unm ero
3KBUBAIIEHT.

8. He noaBsepraiite yCTPOWCTBO BO3AENCTBUIO COMHEYHbIX NyYen,

[0XAS, BOASHBIX Kanerb, a Takke YCrNOoBUSIM XapKoro uiu
BraXHOro knumMara.

~No

e [lo ymMmonyaHuio nocrne nepesanycka yCTpOMCTBO aBTOMAaTN4YeCcku
NOAKIMIOYUTLCS K paHee ConpshkeHHoMY ycTpoiicTsy. Ecnin
aBTOMaTUYeckoe MoAKIYeHe 3aBepLnTes co cboem,
Heo6XxoAnMo ByAeT BbINOMHUTL MOAKITIOYEHNE BPYYHYIO.

e B TeyeHue KpaTkoro BpeMEHU Nocrne OTKMOYEHUS ANEKTPONUTaHNS
AvHamuk Bluetooth Bce ele Byaet BocnponssoanTb My3biky. TO
06bl4HOE sIBMEHE, MOCHe KOTOPOro YCTPONCTBO NPOAoImKaeT
pa6oTaTb 1CMpaBHO, MO3TOMY He [AOKHO SBNSITLCSA MOBOAOM ASISt
HecnokoiicTaa.

e [lpy UCMONb30BaHWK 3TOrO YCTPOICTBA MblTaTeck n3beratb
nomex, reHepupyembIx Apyrumu yctpoiicteamu Bluetooth.

MHCprKLl,I/II/I no Ucnosib3oBaHUKO chKepcboua rpOMKOﬁ

CBA3U

1. YT0BbI OTBETUTH Ha BXOMALLMI BbI3OB, HAXMUTE KHOMKY €.

2. YT06bl OTKIOHWUTL BXOASILLWIA BbI30B, HAXVUMaiTe KHOMKY @ B
TeyeHue 3 cekyHa.

3. YTo6bl noBecuTb TpyBKy, HaxmuTe kHorky .

OnucaHue cBeTOAUOAHbLIX MHAUKATOPOB
OneKTponuTaHne BbIKIIIOYEHO — 3eMeHblil MHAKATOP NUTaHUS He
roput

3neKkTponuTaHve BKIOYEHO — FTOPUT 3eMeHblit MHAMKATOP NUTaHWUs
Pexwum nowncka Bluetooth — cunnin nHaukatop Bluetooth muraet
YcnelwHoe conpsikeHne Bluetooth — 3aropaetcs cuHwin ungmkatop
Bluetooth

Huakunii 3apsig akkymynatopa — 3aropaeTcs KpacHbIn MHAUKATOP
nuTaHus

AKKyMynsiTop nepe3apsikaeTcst — 3eNeHblii UHAVKATOP NUTaHWs
MeANeHHO MuraeT

AKKyMYNSiTOp nepesapsikeH — 3aropaeTcst 3eMeHbli MHAUKATOP MUTaHNs

WHcTpykumm no pa6ote B pexume AUX IN

1. BcTaBbTe OfIMH KOHeL, cTepeo ayavokabens 3,5 MM B pasbem Aux
in Ha TbINbHOW CTOPOHE YCTPOWCTBA.

2. BcTaBbTe [pyroii KoHel, CTepeo ayavokabens B pa3bem HayLIHUKOB
Ha BHELLHEM ayanoyCTpONCTBE.

3. [POMKOCTb MOXHO perynupoBaTh TONbKO Ha BHELLUHEM YCTPOWCTBE,
KHOMKW YBENUYEeHUA U YMEeHbLLIEHNS rpOMKOCTU Ha AMHaMUKe
paboTatb He ByayT.
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Compatibilidad de la bocina Bluetooth:

El producto es compatible con tres tipos de protocolos Bluetooth.
A2DP: protocolo de transmisién de audio por Bluetooth.

HSP: protocolo de audifonos

HFP: protocolo de manos libres

Solucionador de problemas:

Problema Solucion

Compruebe que el emparejamiento
y la conexién entre el dispositivo
Bluetooth y la bocina se hayan
realizado correctamente

La bocina no puede
reproducir musica

No se enciende ningun Asegurese de que la bateria tiene
indicador cuando la bocina  |suficiente carga
se esta encendiendo

El sonido se escucha Disminuya el volumen de la bocina o
distorsionado del dispositivo Bluetooth

Compruebe que el emparejamiento
No puede responder a una |y la conexion entre el dispositivo
llamada entrante Bluetooth y la bocina se hayan
realizado correctamente

Asegurese de que la bocina 'y
el dispositivo Bluetooth se han
El dispositivo Bluetooth no  |emparejado correctamente

puede encontrar 'Lenovo Asegurese de que la bocina no esta
BT410' conectada con ningun otro dispositivo
Bluetooth (las bocinas solo puede
emparejarse con un dispositivo)

El producto no puede Desconecte y vuelva a conectar el
reproducir musica después |dispositivo Bluetooth de forma manual
de conectarse a un
dispositivo Bluetooth

9. CnywaiTe My3biKy Npy NPUEMSIEMOI TPOMKOCTH, HTOGbI
obesonacuTb cebs 1 3BykoBoe 060pyaoBaHME.

10.0T1coeuHuTE Kabenb 3apsiAHONO YCTPOWCTBA, CNK YCTPOWCTBO He
nopAsapshxaeTcsi.

0630p ycTpoiicTBa

® KpacHblii 1 3eneHbIi MHAnKaTop
AreKTponuTaHNst

KHonka anektponutaHus

KHorka yMeHbLIEHUs rPOMKOCTM
KHorka yBenuiyeHusi rpoMKocTh o

CUVHUIA UHOUKATOP COMpPsSHKEeHUs!
Bluetooth

KHorka conpsixeHus ycTpoicTea
MwukpodoH

WHtepdenc ayanosxoaa 3,5 mm
MopT ansa noasapsakv Micro USB

®90 e 06006

©

TexHUYecKne XxapaKkTepUCTUKK

BbixogHas mouHocTk: 2 BT WckaxeHnve: £10%

Yacrorta: 120 Mu~20 kl'y OTHoleHne curHan-wym: >65 ab

BXOFLHOe HanpsbkeHue:

pomkoroBopuTens: 4Q USB/5 B nocr. Toka

Pa3mepbl ycTpoiicTsa:

YyscTBUTENBHOCTL: 600 MB 88 x 88 x 41 Mm

Wpentudmkatop CMIIT: XXXXXXXXXX

I'Ipmmeanme. YKasaHHble Bbllle AaHHble NpuBefeHbl TONbKO Ans
cnpasku. YCTPOICTBO cooTBeTCTBYeT cTaHaaptam Q/HDLCS033-2010.

ﬂo.qsapﬂ.qxa aKKymynstopa

1. 3TO yCTPOICTBO OCHALLEHO BCTPOEHHBLIM JITUEBbLIM
akkymynsatopom. MNMoacoeanHute USB-kabenb ans noasapsaku
Kk pa6otatowiemy nopty USB (Ha komnbtoTepe MK/Mac unu Ha
apantepe nutauus USB).

KOMNaKkT-AveK  Muku-auck

CoBmecTMMOCTb AnHaMuka Bluetooth

370 YCTPONCTBO NOAAEPXKMUBAET TPY TUMa npoTokosnos Bluetooth
A2DP — npotokon ayauonepeaaun Bluetooth

HSP — npotokon rapHUTypbI

HFP — npoTtokon rpomMkow cBasun

Mouck n ycTpaHeHne Henomnaaok

HeuncnpaBHocTb Pelwienne

MpoBepbTe conpsikeHne n
NoAKMIYEeHNe Mexay YCTPOCTBOM
Bluetooth n guHamunkom

,ul/IHaMI/IK He MOXeT
BOCNPOU3BOANTL MY3bIKY

Mpw 3anycke AvHamuka He | Y6eauTech B JOCTATOMHOM 3apsiae
3aropaeTcs MHAMKaTop aKkKymynsitopa

YMeHbLlwmnTE FPOMKOCTb ANHaMuKa unu

SByK nCKaXEH ycTpoiicta Bluetooth

ﬂpOBepre conpsxeHune n
noAkrnoyeHne mexay yCTpOIZCTBOM n
ANHaMUKOM

HeBo3MOXHO OTBETUTL Ha
BXOASLLMIA BbI30B

Y6eauTech, 4TO AMHAMUK 1 YCTPOUCTBO
Bluetooth conpsikeHbl Hagnexawmm
obpasom

Yetporicteo Bluetooth He Y6eanTecs, YTo ANHAMUK He
MOXeT HanTu Lenovo BT410 |noaknioueH k Apyromy ycTponcTay
Bluetooth (guHamuk moxet

6bITb CONPSHKEH TOMBKO C OAHWUM

YCTPOWCTBOM)
YCTpOWCTBO He OTKnNoYMUTE N CHOBA NOAKMIYUTE
BOCMPOU3BOANT MY3bIKY ycTpoiicTo Bluetooth BpyyHyto
nocne NoAKMoYeHns K
ycTpoiicTy Bluetooth
18
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FCC AND IC Caution

ECC

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate this equipment.

INDUSTRY CANADA

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and
maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut

fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par
Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a l'intention des autres
utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée
équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire a I'établissement d'une communication
satisfaisante.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.



